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Allemvertretung fiir die Schweiz: METALLUM PRATTELN AG Pratteln Telephon (061) 81 5455
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Aktiengesellschaft, Basel .

CENTRAX-Synchronisiereinheit
mit:

Differenz-Frequenzmeter
Differenz-Voltmeter und
Synchronoskop

Sinnféllige Darstellung des
synchronen Zustandes bei
senkrechter Lage der Zeiger

Ausfiihrung als Synchronisierséule
mit Fuss oder mit Wandarm oder
fir Einbau in Schalttafel
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Bauteile furdie
Schwachstromtechnik

Die Bedeutung der Bauteile Selen-und Siferrit- Verlangen Sie bitte

fur die Schwachstrom- Silizium-Kleingleichrichter  und Sirufermaterial Prospekte und Unterlagen.

technik wachst standig. Germaniumdioden Storschutz-Kondensatoren

Siemens-Bauteile erfiillen und Transistoren und Drosseln Siemens

die optimalen Anforderun-  Siliziumdioden Gepolte und Elektrizitatserzeugnisse AG

gen der kommerziellen und und Transistoren ungepolte Relais

industriellen Anwendung in Heiss- und Kaltleiter Drehmelder Zurich 1

der modernen Elektronik. Hallgeneratoren und Stellmotoren Lowenstrasse 35
Papier-, Metallpapier-, Schallgeber, Telephon 051/25 36 00
Kunststoffolien- Uberspannungsableiter,

Aus unserem Vertriebs- und Lack-Kondensatoren Stromsicherungen Bern

programm: Glimmer- und Keramik- Geschirmte Bubenbergplatz 11
Kondensatoren und ungeschirmte Telephon 031/9 12 11

Sende-und Empfangsréohren Aluminium- und Tantal- Steckverbindungen '

fur die industrielle Technik  Elektrolyt-Kondensatoren  Schalter, Drehknopfe Lausanne

Empfangsréhren fiir Rund-  Schicht- Schwingquarze, 1, chemin de Mornex

funk- und Fernsehgerate und Drahtwidersténde Thermostate Téléphone 021/2206 75 &5



Londres, un avion décolle ou se pose toutes les 3 minutes; Kloten, un toutes les 5 minutes; Genéve, un
toutes les 8 minutes, etc...

Devant ce trafic aérien considérable qui augmente sans cesse, les services de la sécurité aérienne sont mis a
rude épreuve. On comprend alors que 'appareillage électrique qui protége des installations vitales d'une
trés grande complexité, doit répondre efficacement a des conditions d’exploitation des plus séveéres.

A P'aéroport intercontinental de Kloten, les services techniques de la SWISSAIR ont sélectionné, aprés des
études et essais nombreux, les disjoncteurs GARDY-VOGT + HAEFFNER, type CL, pour protéger leurs
installations, cet appareil offrant le plus de sécurité.

Ses hautes performances et son encombrement réduit font de lui le plus moderne, le plus perfectionné des
disjoncteurs de sa catégorie.

GARDY SA

TELEPHONE 022/2502 26 GENEVE
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GARDY SA GENEVE, APPAREILLAGE ELECTRIQUE, HAUTE ET BASSE TENSION



Tantalkondensatoren mit Ietem Dielektrikum

Kleinkondensator Typ 150 D
mit Tantal-Sinterkdrper als Anode und

festem Halbleiter als Elektrolyt, in dicht

verldtetem Metallgehduse

fur Betriebs-Gleichspannungen von 6
10,15, 20, 35, 50, 60 und 75 Volt und mi
Kapazitaten bis zu 330 xF
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Kleinkondensator Typ 160 D

mit Tantal-Sinterkdrper als Anode und festem
Halbleiter als Elektrolyt, in giessharz-versiegelter
Polyesterhiille

flr Betriebs-Gleichspannungenvon 2, 3,4, 8 und
15 Volt und mit Kapazitaten bis zu 12 uF

TELION( elektronik

Generalvertretung TeIion AG Ziirich 47
Albisriederstrasse 232, Tel. (051) 54 99 11




Samicatherm

Das neue thermohéartbare Glasseide-Samicaband, Samicatherm 366.25,
erlaubt bei einfachster Anwendung die Herstellung von Isolationen mit
hervorragenden Eigenschaften.

Verwendung:

Isolieren von Einzelleitern, Spulen oder Spulenkodpfen, Nutauskleidun-

gen, Zwischenlagen, Abdeckungen usw. bei elektrischen Maschinen
’ jeder Spannung und Leistung.

Samicatherm-Isolationen zeichnen sich besonders aus durch

— Formbestandigkeit bei hoheren Temperaturen (Klasse F)

— Unempfindlichkeit gegen Feuchtigkeit und Verschmutzung

—- Hohe Warmeleitfahigkeit

— Geringe dielektrische Verluste und hohe Durchschlagsfestigkeit
— Gute Alterungsbestandigkeit

Schweizerische Isola-Werke
Breitenbach



Wirksame Beleuchtung
von Strassen, Fassaden
und Innenraumen mit
General Electric Lampen

General Electrics PAR-, Quartzline- und Power Groove- PAR-Lampen (parabolischer, aluminierter Reflektor) wer-
Lampen wurden eigens fur diese Zwecke entworfen. Was den uberall verwendet, wo genau kontrollierbare, hohe
Sieauch furBeleuchtungsproblemehaben, schreiben Sie an:  Lichtintensitat gebraucht wird. ‘Hier wird die prachtige
Lichtzentrum der Novelectric AG, Buchs-Ziirich. Fassade des « National Treasury Building» in Mexico City
von PAR-38-Lampen beleuchtet. Sie sind am Gebaude
befestigt und von Bauteilen verdeckt. PAR-Lampen konnen
G E N E R A I. @ E I.E c T H l c unbegrenzt im Freien verwendet werden. Sie wurden fur
eine lange Lebensdauer geschaffen — bei jedem Wetter. Sie

-US.A.- . L o
sind auch in vielen Farben erhaltlich.



750000V

750000 Volt Brown Boveri zeigt erst- Ahnliche Spitzen-
Betriebsspannung malig in der Welt séamtliche  erzeugnisse hat Brown
an der Expo 64 Elemente — Transformator, Boveri gegenwartig fiir das
Lausanne Uberspannungsableiter, 735000-Volt-Netz
Druckluftschnellschalter, Manicouagan — Montreal
Stromwandler, der Quebec Hydro-Electric
Spannungswandler und Commission, Kanada, in
Pantographentrenner - Auftrag; anfangs 1966
fur eine werden sie dem Betrieb

750000-Volt-Umspann- libergeben
und Schaltanlage

AG.Brown, Boveri & Cie.,Baden-Schweiz
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Quartzline*-Lampen weisen einen Durchmesser von nur
3/8" auf und sind nur wenige Zentimeter lang. Aber sie
erhellen eine Rennbahn genauso wie ein Fussballfeld, ein
Gebaude oder eine Flugpiste. Ihr Lichtstrahl ist gut kon-
trollierbar: sie konnen so eingestellt werden, dass sie einen
Lichtkegel von nur 6 ° werfen. Die Quartzline widersteht auch
extremen Temperaturschwankungen und ist sehr dauerhaft.
Hier das Eisstadium von Stockholm, von 50 Quartzline-
Lampen erleuchtet, die 13,5 m Uber der Eisflache rund
600 Lux ergeben.

Power Groove™- Fluoreszenzlampen weisen eine Doppel-
reihe Gruben auf, die einen 2,7 m langen Lichtstrom in eine
2,4 m lange Rohre zwingen. Mit 15000 Lumen stellen sie
eine Lichtquelle von hoher Intensitat dar. Auf dem Bild
erhellen 1,2 m lange Power Groove-Lampen — zwei an
jedem Mast — den Boulevard Arago in Paris.

* Eingetragene Schutzmarke der General Electric Company



	...

